
CLASSROOM IN NATURE 2018 
 

AULAS DE LA NATURALEZA 2018 

ESPINOSA DE LOS MONTEROS 
 



WE HAVE FUN LEARNING 
DISFRUTAMOS APRENDIENDO 

 
AS TEACHERS WE BELIEVE THAT 

LEARNING AT SCHOOL MUST GO HAND 
IN HAND WITH EXPERIENCING 

OUTDOORS. AND SO WE WANTED TO 
OFFER OUR STUDENTS THE POSSIBILITY 
OF STUDYING NATURE WHILE LIVING IT. 

 
COMO PROFESORAS CREEMOS QUE EL 

APRENDIZAJE EN LA ESCUELA DEBE IR UNIDO A LA 
EXPERIENCIA PUERTAS AFUERA. POR ESO 

QUISIMOS OFRECER A NUESTROS ALUMNOS LA 
POSIBILIDAD DE ESTUDIAR LA NATURALEZA 

VIVIÉNDOLA. 
 

IT’S BEEN GREAT  FUN!!!!! 
¡¡¡¡HA SIDO MUY DIVERTIDO!!!! 

 
YOUR TEACHERS 
EVA and SUSANA 

 CUEVA DE OJO GUAREÑA / 
ERMITA DE SAN BERNABÉ 



ERIKA SANZ DÍAZ 

In this photo are going to the collage 

 

Erika Sanz 

In this photo we were on our way to the village of Espinosa de los Monteros 
 

En esta foto estábamos de camino al pueblo de Espinosa de los Monteros 



Enjoying nature through the window 

Diego Benito 

Disfrutando la 
naturaleza por la 

ventana 



We saw many lovely animals. 

Adriana Cuevas. 

Vimos muchos animales encantadores. 



We did a lot of activites for 

example a gymkhana 

WE DID A LOT OF ACTIVITIES IN THE NATURE. 
 

BY:MARINA HERNANDO 

HICIMOS MUCHAS ACTIVIDADES EN LA NATURALEZA 



We stayed in an old pasiegu`s house  

Estuvimos en una antigua casa de un pasiegu  

Patricia Rubio Velasco 



LEARNING AT THE MUSEUM  

APRENDIENDO EN EL MUSEO 

       BY PAULA CASTILLA 



A cute little cow that drinks milk from her cow mom 

Una linda vaquita que bebe leche de su mamá vaca 

 

 

BY ALBERTO CARAZO  



  
We loved to see Milka´s Cows. 

Nos encantó ver las Vacas de Milka. 

Lara Frutos. 



We saw a lot of cows, that attracted the attention of my partners. 
Vimos muchas vacas, que atrajeron la atención de mis compañeros. 

 

Diego  Tobes 

García 



We walked for a long time, learning amazing things. It was a very nice experience  
 

By Gadea Martin  

Anduvimos mucho tiempo, aprendiendo cosas alucinantes. Fue una experiencia muy agradable 



There we learned a lot about stones. 
Allí aprendimos mucho sobre las piedras. 

By: Melisa Álvaro. 



We ate delicious food and we had different occupations during meal times. 
 

Comimos comida deliciosa y tuvimos diferentes ocupaciones en las comidas       

JORGE ARRANZ 
ARRANZ 



The last day we went to a museum, where we saw and learned very interesting things. 

El último día fuimos a un museo, donde vimos y aprendimos cosas muy interesantes. 

Victoria Eugenia. 



We made very funny gymcanas in the nature among friends. 

Hicimos muchas divertidas gymcanas en la naturaleza y entre amigos. 

Lucía Cuevas. 



We visited the San Bernabe´s church, but really, the saint was San Tirso. 
Nosotros visitamos la iglesia de San Bernabé, pero realmente el santo era San Tirso. 

Javier Montes 



Here we are in the entrance of Ojo Guareña, a beautiful and huge cave. 

P.D. It was very cold inside the cave. 

 

Aquí estamos en la entrada de Ojo Guareña, una hermosa y enorme cueva. 

P.D. Hacia mucho frio dentro de la cueva. 

BY LAURA 

BARRASUS RIESGO 



We loved to learn about Pasiegos in a beautiful and lovely Pasiego’s house. 

Nos encantó aprender sobre los Pasiegos en una bonita y encantadora casa pasiega. 

Sofía Martín. 



 Here we were walking along the Pasiego´s  valley. It was very fun BY SHEILA 

MEDINA 

Estuvimos paseando por el valle de los Pasiegos. Fue muy divertido 



Fuimos muy afortunados, tuvimos a los 

mejores monitores del mundo: Susana, Eva, 

Neil y Claudia. 

We were very lucky, 

we had the best 

monitors in the world: 

Susana, Eva, Neil and 

Claudia. 

BY PABLO PÉREZ 



Lorena Herrero 

● Here we are in Ojo Guareña. It was our last day but it was great fun 

 

This was our last day, but it was great fun!!! 

Este fue nuestro último día, pero fué divertido!!! 

Lorena Herrero Lázaro 


